Vyhlasenie o zhode EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA vyhlasuje, Ze nasledujuce jednotky:

Cislo modelu

Vyrobné €islo

Popis produktu

Popis faktury

03679

vy$Sie

403410001 a

Trakéna jednotka Reelmaster 5610-D

FINAL)

REELMASTER 5610-D 4WD (T4

Spifiaju nasledujlice smernice:

2000/14/ES (emisie hluku), 2006/42/ES (zabezpedenie strojového zariadenia), 2014/30/EU (elektromagneticka
kompatibilita)

Ak su nasledujuce prislusenstvo alebo doplnky nainstalované podfa pokynov tykajucich sa vy$sie uvedeného modelu,
splfhaju nizSie uvedené smernice:

Model |Opis Smernica Model |Opis Smernica
03247 |Ventilator chladenia obsluhy |2006/42/ES, 03693 |11-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES
2014/30/EU DPA
03248 |Panel spinaca 2006/42/ES, 03415 |Suprava flexibilnych koSov 2006/42/ES
2014/30/EU 03611 Dvojstipové ochranné 2006/42/ES

03684 | Vertikutator 2006/42/ES zariadenie proti prevrateniu
03619 | Vertikutator . 2006/42/ES 30552 |Univerzalne tienidlo 2006/42/ES
03404 |Suprava na prevzdusnenie  |2006/42/ES 30669 | Univerzalne tienidlo, biele 2006/42/ES

(Pfe pravakov) _ 30671 |Univerzalne tienidlo, Cervené |2006/42/ES
03403 |Suprava na prevzdusnenie  |2006/42/ES 104-1478 |Suprava na zataZenie kolies |2006/42/ES

(pre favakov) 110-8030 |Ochranna nadstavbova 2006/42/ES
03408 SL’Jprava 17,8 cm rotaénych 2006/42/ES Suprava proti prevra’teniu

kief 110-8804 | Chladiaci vrchny ventilator 2006/42/ES
03409 |Suprava 7-palcovych 2006/42/ES nadstavby proti prevrateniu

rotacnych kief na 110-8860 | Ochranna stprava nadstavba |2006/42/ES

prevzdusnenie proti prevrateniu
03696 |8-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES 138-2700 | Suprava pracovnych svetiel | 2006/42/ES,

DPA i _ 2014/30/EU
03697 |11-Cepelova rezacia jednotka |2006/42/ES 138-2699 | Suprava majaka 2006/42/ES,

DPA 2014/30/EU

Udaje pre smernicu 2000/14/ES o emisiach hluku:
Zaber Namerany Garantovany s
Model Klasifikacia kosenia akusticky vykon akusticky vykon Ota(t(:)l:;llmn;:t)ora
(cm) (dBA) (dBA) ) )
Kosacka na
03679 travu 254 103 104 3000

Uréené v sulade s normou ISO 11094:1991.

Vyhodnotenie dodrziavania smernic: dodatok VIII

Notifikovany organ: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Za vydanie tohto vyhlasenia je vylu¢ne zodpovedny vyrobca.

Cielom tohto vyhlasenia je splnit prislusné harmonizagné pravne predpisy Unie.

Preklad originalu (SK)

* 3 4 3 0
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Certifikované: Autorizovany zastupca:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Starsi technicky manazér
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
February 14, 2019

Upozornenie o ochrane osobnych udajov pre
EHP/Spojené kralovstvo

Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spolognost Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo€nost Toro®) reSpektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase
produkty, mézeme zhromazdovat urcité vase osobné udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky
alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad
registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu
z trhu, a na legitimne obchodné uUcely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov, skvalitfiovanie produktov alebo
poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mozu zaujimat. Spolo¢nost Toro méze poskytnut vase Udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo&nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto
¢innosti. Osobné udaje mdzeme zverejnit aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo
zlu€enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy nepredame ziadnej inej spolo€nosti na marketingové ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolognost Toro bude uchovavat vasSe osobné Udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy$sie uvedené Ucely a v
sulade so zakonnymi poziadavkami. DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese
legal@toro.com.

Zavazok spolo¢nosti Toro tykajuci sa bezpe€nosti

VasSe osobné Udaje sa m6zu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mézu platit menej prisne zakony na ochranu
udajov ako v krajine vasho bydliska. Pri kazdom prenose vasSich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme
kroky pozadované zo zakona na zarucenie vhodnej ochrany vasich Udajov a zaistenia ich bezpe¢ného prenosu.

Pristup a oprava

MoZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat’ voci ich spracovaniu &i obmedzit
pristup k nim. V takom pripade napiSte e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spbésobom,
akym spolo¢nost’ Toro spracuva vase Udaje, odpordéame vam, aby ste sa v tejto zalezitosti obratili priamo na nas.
Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny drad na ochranu udajov.




EU Specifications

Udaje o vykone, hmotnosti a vibraciach stroja

o fex « . Vibracie prenasané na
Model Menovity Hm_otnost’ Vll?rame prenasané ne'z ruky/paze (m/s2) celé telo (m/s?)*
vykon (kW) |stroja¥ (kg)|  Lava ruka Prava ruka Nestalost’ Uroveii Nestalost’
Uroven Uroven
03679 32,4 1300 0,7 0,8 0,4 0,46 0,23

+ S prazdnymi nadrzami v beZnej prevadzkovej konfiguracii

* Urcené v sulade s normou EN ISO 5395-1:2013

Udaje o hluku stroja

Akusticky tlak (dBA)T
Model Uroven Nestalost’
03679 89 1

1 Urovne A podfa merani na mieste obsluhy v stlade s normou EN ISO 5395-1:2013.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






